ROZHOVOR

TEMATA KE MNE

PRICHAZ

llja Kuéera ml.
Snl’mk Jakub Stadler a Jifi Kotatko

Zlodéji zelenych koni, Drevény nuz, Selsky baroko, Rybi krev,
Vzpominky na jednu vesnickou tancovacku, Destovd hiil,
Plachetnice na vinétdch, Drak na polni cesté... To jsou nazvy
Ctenari vyhledavanych knizek spisovatele a obasného basnika
Jitritho Hajicka. Nékteré ziskaly filmovou podobu, byly
zdramatizovany pro divadlo, staly se zdkladem rozhlasové
Cetby a povétSinou byly vydany i1 v audiokniZni podobé.

nihy Jifiho H3jicka maji
vesmés jednoho spolec-
ého jmenovatele, kterym

jsou jeho rodné jizni Cechy. Tady
se povétsinou odehrdvaji prod-
chnuty hlubokou znalosti prostredi
a vyraznym vztahem k nému. A tak
ani nasledujici rozhovor vlastné
nemohl probéhnout nikde jinde nez
v srdci jiznich Cech, v Ceskych
Budé&jovicich.

Pfijemnd kavarna mirné francouz-
ského stiihu, vyzdobena na sténach
fotografiemi metropole nad Sei-
nou, je v nedélni brzkou odpoledni
hodinu stejné poklidnd, v podstaté
prazdnd jako ceskobudé&jovické na-
mésti za jejimi okny. ,, Tohle je zrov-
na muj oblibeny stl,” pochvaluje si
Jifi Hajicek, kdyz useda proti mné
v rohu podniku. Vybere si z nabidky
lakavych zakuskl a objedna Caj.

Pfitom vysvétluje: ,, Tahle kavar-
na je mi velmi blizkd. Chodim sem
Casto, jsem tady vlastné Stamgast.
Nejsem hospodsky, ale spis kava-
rensky typ. Navic moji pratelé, fo-
tograf Michal Tima a Dana Vitas-
kova, tady délaji kuratory vystav.
Jsou to takovi frankofilové, takze
obvykle jde o fotky z Pafize. Je to
misto, kde ddvam rozhovory, piiji-
mam tu navstévy, ctenarky a ctena-
fe a také jsem tuhle kavarnu vrazil
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do jednoho romanu, ktery se jme-
nuje Destovd hiil

) Pokud je mi znamo, v této kavarné
se schazi i vase literarni nebo v $ir-
§im slova smyslu umélecka cesko-
budéjovicka spolecnost.

Obcas se tady sejdeme tieba
po néjakém kitu knihy a podobné.
Tenhle ceskobudé&jovicky literar-
ni okruh je posledni dobou docela
bohaty. Seddvdme tu tfeba s au-
torem detektivek Jifim Bfezinou,
s Honzou Stifterem, Miroslavem
Pechem, Zbyiikem Mrvikem, cho-
di sem obcas basnik Simon Leitgeb
a taky basniiky Katefina Bolechova
a Marcela Patkova. Urcité jsem si
hned na mnohé dalsi nevzpomnél.
Kazdopadné jsou to moji budéjo-
victi literarni souputnici.

) Je to spi$ tak, ze se tu potkavate
jen tak na kus reci, neho se jedna
0 néjakou semknutéjsi literarni
skupinu?

Neda se fict, Ze bychom byli
néjaka literarni skupina. Prosté se
radi obcas vidime pfi néjaké dobré
prileZitosti.

) Kdyz uz jsme zacali o Budéjovi-

cich, co pro vas osohné jako mésto
zZnamenaji?

EJi

»Témata si
nevybiram
od stolu, nebo
zameérneé,
vétsinou se
meé vzdycky
néjak dotykaji
osobné. Treba
i pfes mou
rodinu.“

Je to moje rodisté. Studoval jsem
tady, vratil jsem se sem, pracuji tu
a uz vice nez dvacet let tu Ziju. PiSu
tady, mam tady pratele, takze je to,
jak ja fikdm, jeden z mych domovu.

) A které jsou ty dalSi?

Mista, kde jsem nékdy bydlel,
a kterd jsou pofdd v mém srdci
jako domov. To znamena Purkarec
a Tyn nad Vltavou.

) Stravil jste détstvi v povitavske
ohci Purkarec, ktera byla do znacné
miry znicena a zatopena Hnévko-
vickou prehradou pfi vystavhé elek-
trarny Temelin, coz vystihuje i vas
roman Rybi krev. Smiti se clovék



’

Otématech
romanu

»,Pro mé je dulezité,

abych mél pocit, Zze o tom

tématu jsem opravnény
psat. Pokud citim, ze

k tomu mam co fict, citim,

Ze mam co fict i jako

s odstupem casu s tim, Ze je vSech-
no jinak?

Je to hodné generac¢ni zéleZitost.
Z generace, kterd téZce snasela
st¢hovani a vysidlovani, uZ mno-
ho lidi neZije. Pravé pro né to asi
bylo nejbolestnéjsi. Myslim, Ze
i z roméanu Rybi krev je patrné, Ze
mlads$i generace to brala trochu ji-
nak, a dneska mi ten piibéh pfipada
uz ddvno uzavieny a pozapomenu-
ty. Vysel v roce 2012 a i to uz bylo
spoustu let po udalostech, které se
odehraly na prelomu 80. a 90. let.

MEéI jsem tehdy ohlasy od pamét-
nika a starousedliki, ktefi byli radi,
Ze tohle téma nékdo vytahl na svét-
lo. Ze nékdo pfipomnél pribéh ves-

spisovatel.”

- -

-

7 Osvé
posledni knize

»Vychazel jsem z konkrétniho
pfib&hu. Zurnalisté by si asi
fekli, Ze jsem mél zdroj. Ale

pochopitelng, moje kniha neni

zadna zurnalisticka reportaz,
je to roman. Povazuji se
\ za romanopisce.*

yDoufam, Ze jsem schopen vytahnout
na svétlo néjaké téma, které je trochu

témata z jihoceského prostiedi, je
néjakym zplisohem zamér, nebo to
jednoduse vyplynulo z toho, ze jste
se tu narodil a Zijete tady, takze to

zasunuto do pozapomenuti, nebo neni yichazi piirozené a neda se tomu

tak vSeobecné znamé.“

ubranit?
Je to presné tak, jak fikate. Témata

nic, které uplné zmizely. Purkarec
byl zaplaven napolovic. Jsem rad,
Ze pochopili, Ze mlj roman je fik-
ce. Ma vétSinou fiktivni hrdiny,
do velké miry fiktivni déj, ovSem
je celkové zasazen v historickém
a Casovém ramci, ktery byl redlny.

) Je 0 vas znamo, ze jste jihocesky
patriot. To, Ze vas piedevSim lakaji

si nevybiram od stolu, nebo zamér-
né, vétSinou se me vzdycky né&jak
dotykaji osobné. Treba i pfes mou
rodinu. At je to téma kolektivizace
padesatych let, coz je piibéh rodi-
ny z otcovy strany, nebo Rybi krev.
Z Purkarce zase pochézela rodina
moji maminky a bydleli jsme tam.
Zlodéji zelenych koni, vitaviny —
spousta klukt tady z jihu zkouse-
la hledat vltaviny, osobné jsem M}
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M znal nékolik part, a kdyZ mi
bylo sedmnéct, osmnéct, parkrat
jsem s nimi vyrazil. To je opét
téma, které musite trochu poznat
zevnitt, abyste o ném mohl psat.

A takhle ke mné ta témata pfi-
chazeji a pro mé je dulezité, abych
mél pocit, Ze o tom tématu jsem
opravnény psat. Pokud citim, Ze
k tomu mam co fict, citim, Ze mam
co fict i jako spisovatel.

) Kdyz se poustite do priprav noveé-
ho romanu, neni to u vas jenom za-
lezitost fantazie a literarni fikce, ale
udajné bedlivé studujete podklady
a délate si k danému tématu reSer-
Se. Je to tak?

Ano. Souvisi to se silnym téma-
tem. Jako autor mliZete psat rizné
druhy préz. MiZete reSerSovat svo-
je myslenky, nalady, emoce, vzpo-
minky a né&jaky svij vnitini Zivot,
coz samoziejmé vSechno délam
taky, ale vZdycky navic zkouSim
reSerSovat n¢jaké konkrétni téma,
jak fikaji ekonomové, néjaka tvrda
data. N¢&jaky spolecensky jev a po-
dobné.

Pfijde mi to dilezité. Doufam, Ze
jsem schopen vytahnout na svétlo
néjaké téma, které je trochu zasu-
nuto do pozapomenuti, nebo neni
tak vSeobecné zndmé. Vytdhnu ho
do roménu a tim se ptim Ctenare:
je to pro tebe zajimavé? Pro mé to
zajimavé je, a tak jsem o tom na-
psal romén. A jsem zvédavy, jestli
to bude zajimat také moje Ctenarky
a Ctenare.

) Zastavime se u vaseho posledniho
romanu Drak na poini cesté. Ny-
slim, ze pro ctenare, ktefi neznaji
konkrétni skutecnosti, prostredi, to,
jak si korporatni spolecnost dokaze
bezohledné prisvojovat éesky ven-
kov, miize hyt piekvapivé, mozna
az Sokujici, Ze se takové véci déji.
Vychazel jste v tomto pripadé z né-
jakého konkrétniho piibéhu?

Ano, vychazel jsem z konkrétni-
ho piib&hu. Zurnalisté by asi fekli,
Ze jsem mél zdroj. Ale pochopitelné
moje kniha neni Zadna Zurnalistic-
ka reportaz, je to roman. Povazuji
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Narodil se
11. za¥i v Ceskych
Budéjovicich.

Prestéhoval se
s rodici z obce
Purkarec
do Tyna nad Vitavou.

Slozil maturitu
na gymnaziu v Tyné
nad Vltavou a zacal
studovat na Vysoké

Skole zemédélské
v Ceskych
Budéjovicich.

Po tfech letech
prace zootechnika
se stal bankovnim

urednikem.

Debutoval knizkou
Snidané na refyzi.

Vydal prvni roman
Zlodéji zelenych koni.

»PiSu ta

[ ETHRE]
pratele,
takze je to,
jak ja Fikam,
jeden z mych
domovu,*
pribliZuje
spisovatel
svuj vztah

k Ceskym

Budéjovigl’

se za romanopisce. Tady v jiZnich
Cechach, neuvedu kde, se néco po-
dobného skute¢né odehralo.
Pfibéh, nebo presnéji fe¢eno me-
chanismus nepratelského prevze-
ti, jak se tomu fiké,

postavy ve vasich knizkach, véetné
Tomase, tak trochu vase alter ego?

Samoziejmé, Ze do urCité miry
jsou. Mam urcity typ muzského
hrdiny, ktery prochdzi mymi ro-
many a starne se

jsem trochu zjedno-
dusil. Postavy jsou

»Pan Skvorecky

mnou. Na zacétku,
v prvnich povidkéach

vyfabulované a celd byl velice a ve Zlodéjich zele-
ta linka, fekl bych vstir'icn? nych koni se jmeno-
ekonomicka linka, a béjei:'nfr val Pavel, i kdyZ to
je jednou z vrstev &lovek. me, nebyla jedna a tataz

roménu. Je to pribéh
obecné o soucasném
Ceském venkovu,
¢im také v dneSni
dobé muze zit. Je
to také roman o od-
chodech a névratech

Ze si dopisoval
s hodné lidmi
z Cech a vzdycky
se snazil pomoct
a poradit.

figura. Pak jsou to
muZi stiedniho véku,
az ted v Drakovi je
to starnouci chlapek,
ktery citi, Ze na néj
jdou léta. Myslim
si ale, Ze u Josefa

z venkova, coZ je ta-
kové moje stalé téma.

)} Pfiznam se, Ze vase knizky na mé
casto plisobi atmosférou a naladou,
jez pripomina atmosféru a naladu
nékterych knizek Josefa Skvorec-
kého. Jeho romany zhusta prochazi
postava Danny Smikického, coz je
autorovo alter ego. Jsou muzské

Skvoreckého  bylo
jeho alter ego vic markantni.

Pana Skvoreckého jsem mé&l moc
rad a mél jsem i to Stésti, Ze jednou
jsem se s nim v Praze setkal a par
let jsme si dopisovali. Velice jsem
ho vZdycky obdivoval za to, co
udélal pro Ceskou literaturu, a pro
mé to byl literat par excellence.
Umél vyborné psat, byl to profe-



sor, ktery na torontské univerzité
vyucoval literaturu a tviréi psani —
prosté obdiv a ucta.

) Jak vlastné vase kontakty s Jose-
fem Skvoreckym zacaly?

V roce 1998 jsem mu poslal svo-
ji povidkovou prvotinu Snidané
na refyZi a svlj prvni roman Zlo-
deji zelenych koni a takhle zacalo
nase korespondencni pratelstvi. Pan
Skvorecky byl velice vstiicny a ba-
jecny cloveék. Vim, Ze si dopisoval
s hodné& lidmi z Cech a vzdycky se
snazil pomoct a poradit.

Doma na zdi mi visi dopis
od né¢ho, kde vysvétluje, jak se pise
roman, vzpomina na sva profesorskd
Iéta na torontské univerzité a vysvét-
luje rizné pristupy v psani. Ten dopis
mam zardmovany a je to pro mé ta-
kova mila vzpominka.

) Rada vasich knizek, véetné té po-
sledni, vySla v audioknizni podohé.
Poslechnete si je, kdyz vyjdou?

,yoniverzalni
euro romany
na aktualni
globalni
témata bych
asi neumél,
a tak mi
nezbyva nez
sazet na to, Ze
néjaka mistni
specifinost
muze byt
pro nékoho
zajimava
nebo trosku
exoticka.

Pfiznam se, Ze z posledni kniz-
ky jsem slySel jenom ukéazky a pri
foceni jsme se seSli s Robertem
Miklusem, ktery tuhle audioknihu
namluvil, a b4je¢né jsme si rozu-
méli. Jeho forma ¢teni se mi hodné
libi a té$im se na to, Ze si brzy celou
audioknizku pustim.

) Miuvili jsme o Josefu Skvorec-
kém, jeho dilo je do znacné miry
prostoupeno hudbou. Byl to, jak
sam Fikal, neispésny tenorsaxofo-
nista. Jakou roli hraje muzika pri
psani pro vas?

Pfimo pfi psani muziku nepo-
slouchdm. Musim mit ticho. KdyZ
jsme zminili pana Skvoreckého,
u ného byla generacni zéleZitost
jazzova muzika, u mé zase rocko-
va. Byla to pravé rockova hudba,
co mé pritdhlo k poezii a vlastné
i k psani.

Co jsme délali v osmdesatych
letech? SnaZili jsme se najit néja-
kou muziku, které bychom moh-

li véfit, ktera by nam néco fekla
v zéaplavé popu, ktery tehdy smél
byt. Tak jsem se dostal k Vla-
dimiru MiSikovi a zhudebnéné
poezii Kainara a Hrabéte. Dostal
jsem se k C&K Vocalu, Michalu
Prokopovi, k Marsyas a Lubosi
Pospisilovi.

To byli v podstaté vSechno rocko-
vi pisnickafi. Kladli velky diraz
na text a jeho smysl, Ze to neni je-
nom néjaka vyplii melodie, jak to
vétsinou byva v popu. Je to muzika,
kterd mé provazi dodnes.

) Napsal jste trojici textli na sélo-
vé album LuboSe PospiSila Poesis
Beat. Jak doslo k téhle spolupraci?

To je davna historie. Posloucham
Lubose Pospisila snad ctyficet let
od jeho prvni desky Tenhle vitr
Jjsem mél rdd, kde je nadherna bala-
da Vzpominka na jednu venkovskou
tancovacku roku 1966 s textem
Ladislava Kantora. Kdysi jsem na-
psal povidku o jedné venkovské 1
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ROZHOVOR

») zabavé a tenhle titul se mi moc
libil, protoZe byl takovy melodicky.

TroSku jsem si ho upravil a po-
vidku jsem nazval Vzpominky
na jednu vesnickou tancovacku
roku 1986. Povidka vysla nejdiiv
v Revolver Revue a pak v mé po-
vidkové sbirce Drevény niiz. A tak
se to sebéhlo, ze muzikant od Lu-
bose PospiSila Ondra Fencl cetl
moje romany, chtél se se mnou sejit
a sezndmil mé s LuboSem Pospisi-
lem. LuboS mé pozval na nékteré
své koncerty do prazské Balbinky,
kde jsem cetl své texty.

Takhle vzniklo nase kamaradstvi
a z toho vyplynulo, Ze mi nabidl,
jestli chci otextovat néjaké jeho pis-
ni¢ky. Pfinesl mi na fleSce své no-
vé melodie nazpivané takovou tou
pseudoanglic¢tinou, a tak to zacalo
a stalo se, Ze si nakonec tfi texty vy-
bral na svoji sélovku Poesis Beat.

Za roman Rybi krev,
pribéh tri kamaradek |
12 malé vesnice, ziskal
Jifi Hajicek druhé
ocenéni Magnesia
Litera - Kniha roku

»PovaZuji se za takového tovaryse
haiku. Je to neuvéritelné hluboka
oblast a fikam otevienég, Ze piSu jen
svou Ceskou predstavu o haiku.“

) Lakalo by vas do budoucna psat
texty i pro nékoho jiného?

Byla to pro mé mimotradna véc
a splnény sen. KdyZ né€koho jako
fanousek poslouchate Ctyficet let,
tak moZnost otextovat mu pisnicky
je udalost. Nevim, jestli bych doka-
zal textovat pro nékoho jiného. Asi
by tam muselo byt néjaké osobni
souznéni.

) Rada vasich knizek vysla v riz-
nych jazycich, v jakych napfiklad?

Rybi krev vysla v italStiné. Byl
jsem v Salernu na literarnim festi-
valu spolu s prekladatelkou predsta-
vit romén a radost mam samoziej-
mé i z némeckych prekladd. Mam
nakladatele v Diisseldorfu, vysla
tam uz Destovd hiil a Plachetnice
na vinétdch a asi za pul roku vy-
jde i Rybi krev. A novy roman Drak
na polni cesté by snad v Némecku
mél vyjit k Frankfurtskému knizni-
mu veletrhu v roce 2026.
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Vyrazné na sebe
upozornil romanem
Selsky baroko, za néjz
v roce 2006 ziskal
cenu Magnesia Litera.

Vysel oblibeny roman
Rybi krev. | za ten
ziskal cenu Magnesia
Litera — Kniha roku.

VysSel jeho prozatim
posledni roman Drak
na polni cesté.

)} Jak zahranicni ¢tenafi vase knizky
vnimaji? Jsou prece jenom do znaé-
né miry spjaty s ceskymi realiemi,
s ¢eskym prostredim.

Musim pfiznat, Ze zpétnou vazbu
na preklady moc nemam. Malokdy
se ke mné dostane néjaka recenze,
i kdyZ zrovna z Itilie se ke mné
jedna kladna recenze dostala. Nebo
par recenzi némeckych ve Frank-
furter Allgemeine Zeitung, ale to
je spis vyjimka. TakZe se vlastné
miZu jenom dohadovat.

Jsem tady brany jako lokalni
autor, ale mné€ v uritém smyslu
pfijde lokalnost jako vyhoda. Lo-
kalnost a spjatost s ur¢itym prostie-
dim mi pripada jako urcité kofeni
toho textu nebo toho tématu. Uni-
verzalni euro romany na aktudlni
globdlni témata bych asi neumél,
a tak mi nezbyvé neZ sédzet na to,
Ze né&jaka mistni specificnost mize
byt pro nékoho zajimava nebo tros-
ku exoticka.

) V poslednich letech jste vydal dvé
shirky osobité japonské poezie hai-
ku. Co vas na ni okouzlilo?

Prvotné jsem se dostal ke krasné
vybavenym knizkam z nakladatel-
stvi DharmaGaia, kde vychazely

g

preklady klasické japonské poezie
haiku od Antonina Limana. Zkou-
Sel jsem takové verSe také napsat
a postupné jsem zjistil, Ze psanim
haiku se v Cechach zabyv4 docela
dost lidi, jsou na to webové stranky,
jsou rtizné skupiny.

I my tady v jiznich Cechach
mame jednu haiku skupinu, schazi-
me se ve Vodilanech, piSeme haiku
a diskutujeme o nich. Povazuji se
za takového tovarySe haiku. Je to
neuvéfitelné hlubokd oblast a fi-
kam oteviené, Ze pisu jen svou Ces-
kou ptedstavu o haiku.

)} Z naSeho povidani usuzuji, ze
na obligatni zavéreénou otazku,
na co se chystate a co pripravujete,
asi nedostanu odpovéd.

Odpovéd nedostanete, protoZe
opravdu nevim. DopiSu jednu véc
a zpravidla nemam v rukdvu néjaké
dal$i téma. Potfebuji tak minimal-
né rok, dva, abych se z toho vzpa-
matoval a abych mél cas premyslet
o dalSim. Jak fikam, musim citit,
7e to téma jsem opravnén psat, coZ
mi zabere spoustu Casu. Takze ted
vlastné nevim, jestli bude néjaka
dal$i kniha, opravdu upfimné to
nevim. M



